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No hay vacaciones de la Misa dominical

Arzobispo Thomas Wenski

Cuando yo era un joven seminarista,
antes de despedirnos para el receso del
verano, el rector nos advertia: “Jovenes,
recuerden que no hay vacaciones de
la vocacion”. Era un consejo sabio;
después de todo, éramos seminaristas
aun cuando estuviéramos lejos del
ambiente estructurado del seminario,
con sus horarios fijos para la oracién y
la Misa diaria. Me parece que éste es un
consejo sabio para todos los catélicos, al
planificar las vacaciones que nos llevaran
lejos de nuestros hogares y parroquias.
No puede haber vacaciones de nuestra
vocacion fundamental a la santidad.

La fidelidad a la asistencia a Misa esta
vinculada de manera inextricable a esa
vocacion.

Cuando era obispo en la Florida central,
me sentia edificado por aquellos catolicos
que iban a las muchas atracciones del
area y buscaban la Misa dominical
aunque estuvieran lejos de sus hogares.
La Basilica Santuario de Mary, Queen of

the Universe (Maria, Reina del Universo)
todavia recibe a miles de visitantes cada
semana. Los sacerdotes del santuario
ofrecen un servicio importante a estos
turistas, al entregarles el sacramento

de la reconciliacion y la oportunidad

de participar en la

fieles a nuestra vocacion bautismal a la
santidad.

Quizas no sea facil encontrar un lugar
para asistir a la Misa mientras estemos
lejos del hogar, pero con la planificacion
anticipada, por lo general podemos

encontrar una en

Misa dominical.

(Y cuando yo tenia
la oportunidad de
celebrar la Misa

alli, con frecuencia
encontraba a muchos
de ustedes, del sur de
la Florida, en la Misa
dominical.)

Aunque no haya
un santuario como
Mary, Queen of the
Universe en el lugar
a donde vayamos
de vacaciones,
también debemos
hacer un esfuerzo por
garantizar nuestra
asistencia a la Misa
dominical. La
participacion en la
Eucaristia dominical
es obligacion de todo

“La participacion en la
Eucaristia dominical
es obligacion de todo
catdlico practicante,
y las vacaciones no
nos dispensan de este

encuentro semanal
con Cristo en el santo
sacrificio de la Misa.”

—Arzobispo Wenski

cualquier lugar que
visitemos. En www.
masstimes.org se
ofrecen los horarios
de las Misas en las
parroquias a través de
los Estados Unidos.
Ademas, casi todos
los lugares turisticos
ofrecen informacion
sobre la iglesia
catélica mas cercana.
Como catolicos, no
s6lo somos miembros
de nuestra propia
parroquia; también
somos miembros de
la Iglesia universal y,
por lo tanto, cuando
nos reunimos con
otros catolicos para
celebrar el gran
misterio de nuestra

catolico practicante, y
las vacaciones no nos
dispensan de este encuentro semanal con
Cristo en el santo sacrificio de la Misa,
ya que es a través de estos encuentros
sacramentales con el Sefior como
crecemos en la gracia necesaria para ser

Fe, que es la santa
Misa, nunca somos
desconocidos. Las vacaciones son

un tiempo de descanso; digamos que

son un tiempo para recargar nuestras
baterias. Pero, al aprovechar nuestros
dias de vacaciones para pasar tiempo con

nuestros seres queridos y descansar de
todas las exigencias y rutinas del trabajo,
no descuidemos “descansar en el Sefior”
durante el dia en que conmemoramos

su amor por nosotros en la Eucaristia
dominical.

Si tomamos nuestro compromiso
cristiano en serio, no podemos dejar de
recargar nuestras baterias espirituales en
el acto central de nuestro culto, la fuente
y la cumbre de toda la vida cristiana: la
Misa. Nunca debe haber vacaciones de
nuestra vocacion.

Mons. Wenski esta de vacaciones.
Esta columna se publicé por primera
vez en julio del 2010.

NOMBRAMIENTOS
OFICIALES

El Arzobispo Thomas Wenski ha hecho el
siguiente nombramiento:

Con efecto desde el 1° de julio del 2014.
P. Daniel Houde, Trinitarios
— Vicario parroquial, Our Lady of the
Holy Rosary-St. Richard.

——————————————————————l
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Motocicletas y bendiciones

Jim Davis / FC

Jim Davis

Corresponsal de The Florida Catholic

El Arzobispo Thomas Wenski pas6
recientemente un par de horas con
un grupo de correligionarios no sélo
religiosos, sino amigos que comparten el
motociclismo y la préctica del bien.

La ocasion fue una visita al Hospital
Infantil Joe DiMaggio, donde el

El Arzobispo Wenski habla
con Kristen Bracken, quien
espera un transplante de
corazén para Kaiden, su
hijo, que tiene cinco meses
de nacido.

Arzobispo presencié como el personal de
la institucion alivia los pesares de nifios
gravemente enfermos y sus familias.
También recibié un premio del presidente
del Consejo de Clubes y Organizaciones
de Motociclistas del Sur de La Florida por
su apoyo al hospital.

Kevin Janser, vicepresidente y gerente
de desarrollo del hospital, elogio
al consejo de motociclistas por su

generosidad.

El Arzobispo Wenski recibié una
placa en reconocimiento de su apoyo al
evento motociclistico Toys in the Sun Run
(Juguetes en la Carrera del Sol), donde
se reinen miles de entusiastas de las
motocicletas con el fin de recoger regalos
para los nifios.

“Es una gran excursion dominical en
favor de una buena causa, y una buena
oportunidad de interactuar con la gente
en un papel diferente”, dijo el Arzobispo,
quién ademas de llegar en su motocicleta,
vestia su chaleco negro con las tipicas
alas desplegadas y una espada en la
espalda, junto con la divisa Ride With
God (Monte con Dios).

Por dltimo, el Arzobispo visito a
Kristen Bracken, conversd con ellay
bendijo a su hijo Kaiden, de cinco meses
de edad. La madre y su hijo permanecen
en el Hospital DiMaggio desde el
Viernes Santo, mientras el bebé espera un
trasplante de corazon.

Bracken es residente de \ero Beach,
donde asiste a la parroquia Holy Cross;
sin embargo, destacd el calor que ha
encontrado en el Hospital DiMaggio, asi
como el de la Arquididcesis. “Es increible
cémo el sentido de comunidad se ha
transferido aqui”, dijo. “Es increible”.
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Los Hermanos de Camillus House se fusionan con [a Orden Hospitalaria

Jim Davis

Corresponsal de The Florida Catholic

En pocos meses, los hombres que
dirigen Camillus House abandonaran las
vestiduras blancas con las que han sido
conocidos por mas de cinco décadas en el
Sur de La Florida.

Pero no se preocupe: The Little
Brothers of the Good Shepherd (Los
Hermanitos del Buen Pastor), no
estan renunciando a su muy honrado
ministerio dedicado a los desamparados.
En su lugar, vestiran los habitos negros
de la Orden Hospitalaria de San Juan
de Dios, el grupo con el que se van a
fusionar.

Los dos grupos combinaran sus
experiencias —uno con el ministerio
de la calle, con los desamparados, el
otro, con el servicio institucional a los
enfermos fisicos y mentales— para lograr
un conjunto completo de habilidades al
servicio de los necesitados, dijeron los
lideres de ambos lados.

“Ambas partes aportan una gran
cantidad de experiencia”, dijo el Hermano
Hospitalario General, Jesus Etayo, en
una reunioén de los miembros de las
dos 6rdenes en el mes de junio. “Los
Hermanos religiosos pueden trabajar
con cualquier persona, pero es mejor
trabajar con otros Hermanos de la misma
espiritualidad”.

El Hno. Justin Howson, el Superior de
los Hermanitos del Buen Pastor, estuvo
de acuerdo. “Los Hermanos de San Juan
de Dios estan en todo el mundo y tienen
una larga historia. Y los Hermanitos del
Buen Pastor pueden ofrecer una vision
renovada de servicio a la humanidad que
sufre”.

La eleccion de la fecha para la fusidn,
prevista para el 19 de enero del 2015, fue
la ocasion para que aproximadamente
60 Hermanos de ambos grupos se
encontraran y recorrieran las instalaciones
del refugio principal de Camillus House,
en la seccion de Overtown, en Miami.

El complejo de ocho pisos y 192 camas,
demostro lo que incluso una pequefa
orden como los Hermanitos —que
actualmente son sélo 27 hombres—
puede lograr.

Frente a ellos se extendia una ciudad
autosuficiente con todos los servicios, en
un area de casi 3.5 hectareas y 385,000
metros cuadrados, siguiendo el plan
del presidente y consejero delegado de
Camillus House, Paul Ahr, “para construir
un monasterio del siglo XXI”.

Vestidos con pantalones vaqueros
y jerseys en vez de sus habitos, los
hermanos conversaron y se maravillaban
de los 385,000 metros cuadrados del
recinto de Camillus House, Norwegian
Cruise Line. Se informaron sobre los
albergues de emergenciay de largo plazo.
Vieron el &rea de los residentes, donde
éstos pueden cocinar y ver television en
las zonas comunes, y en donde pueden
lavar y secar su ropa.

Los hermanos escucharon hablar
a Patricia Forde, directora del

departamento de tratamiento y bienestar,
sobre las diversas clases que se ofrecen,
como yoga, meditacién y programas
contra la dependencia del alcohol.
Fueron informados sobre los diversos
trabajadores sociales, consejeros de
salud mental, intermediarios de duefios
de propiedades y otros agentes, que
conforman una gama completa de ayuda
para las personas sin hogar.

Vieron el tanque de combustible de
8,000 galones, que podria alimentar el
generador diésel de Camillus House por
un periodo de hasta 11 dias después de un
fallo eléctrico. Notaron hasta las pequefias
cosas que componen una comunidad: el
correo, una tienda de ropa, e incluso una
perrera con 20 jaulas para las mascotas de
las personas sin hogar, llena con bolsas y
latas de comida.

Y vieron las comodidades, incluyendo
un jardin donde los residentes cultivan
vegetales como calabazas y tomates, y un
pabellon donde algunos estaban cantando
en la sesién semanal de karaoke.

“He visto milagros aqui”, dijo C. J.
Matherne, director de desarrollo de las
nuevas instalaciones. “Es increible ver a
la gente caminando con una mirada vacia
en los ojos, y verlos pasear en el dia de
su graduacién con una luz brillante en los
0jos”.

Por dltimo, los Hermanos visitaron
el centro de admision, con la placa
dedicatoria invitando a las personas
sin hogar a que “abandonen el miedo
todos los que entren aqui; nosotros les
ofrecemos esperanza”, en una luminosa
parodia de la famosa divisa puesta por
Dante en la entrada de su “Infierno”.

“San Juan de Dios dijo que la primera
impresion es la impresion duradera —y
no hay nada como un apreton de manos
y una sonrisa”, dijo el Hno. Howson, que
acompanid a los hombres en el recorrido.

“También los abrazamos”, dijo
sonriendo Fred Mims, director del
ministerio de atencidn directa de Camillus
House.

Esta fue la primera visita en cuatro afios
para Charles Searson, un Hermanito del
Buen Pastor que trabaja en un banco de
alimentos y un comedor de beneficencia
en Wolverhampton, Inglaterra.

“Muy, muy impresionante”, dijo el
Hno. Searson, que trabaj6 en Miami
durante seis afios. “Cuando yo estaba
aqui, Camillus House era un almacén
transformado. Intentamos mudarnos por
mas de 20 afios, pero no se podia, por una
cosa o por otra”.

El Hno. Searson apoya la union con la
orden hospitalaria. “Es un ajuste natural.
Es como un retorno, en lugar de una
fusion”.

Los hombres charlaban y bromeaban
mientras hacian las rondas, mezclandose
facilmente como colegas profesionales.
Muchos de ellos, de hecho, han sido
amigos durante afios y, de vez en cuando,
han trabajado juntos.

El Hermano Hospitalario Gregory
McCrory dijo que recibi6 a cuatro
Hermanitos del Buen Pastor, de Miami,

Arriba: Visitantes
de Camillus

House escuchan

a Eduardo Gloria,
vicepresidente de
estrategia, durante
un recorrido por el
edificio de 8 pisos.
Derecha: Placa en la
entrada del Centro
Camillus House, que
estimula a la gente a
abandonar miedos y
verglienzas.

el afio pasado en el Instituto de la
Hospitalidad, en Dublin (Irlanda), del
cual es director. “Fue muy agradable.
Nosotros estamos mas estructurados;
ellos eran mas libres; pero teniamos una
espiritualidad similar. (La fusién) ha sido
una cosa muy sensata”.

Durante el almuerzo ofrecido después
del recorrido, Paul Ahr dijo: “Les pido a
todos que en sus oraciones de esta noche,
le pidan a Dios que bendiga a Camillus
House —ya que pronto ustedes seran los
responsables”.

Mas de un Hermano not6 que, a
pesar de que las dos Ordenes estuvieron
separadas durante décadas, compartian
una unidad en servir a los desafortunados.
De hecho, el Hno. Matias Barrett,
fundador de los Hermanitos del Buen
Pastor, fue originalmente un miembro
de los Hermanos Hospitalarios, Orden
comisionada por el Papa Pio V, en el siglo
XV, para ocuparse del cuidado de los
enfermos.

San Juan de Dios inspir6 a sus
seguidores con refranes simples como:
“Hazte el bien a ti mismo, haciendo
el bien a los demas”. La Orden fundd
hospitales y hospicios en todo Europa y
en otros lugares del mundo.

El Hno. Mathias, sin embargo, se
inclind mas a servir a los pobres, a
los necesitados y a los desamparados.
Inspirado por el trabajo de la activista
Dorothy Day, fund6 una orden separada
en 1951. Los Hermanitos del Buen Pastor
establecieron sus ministerios a través de
los Estados Unidos y Canada, incluyendo
Camillus House en 1960.

Fotos de Jim Davis/FC

Durante las Gltimas dos décadas,
sin embargo, la orden cre6 también
hospitales, incluyendo Camillus
Health, en Miami. Mientras tanto, los
Hermanos Hospitalarios crecieron hacia
la prestacion de servicios sociales.
Eventualmente, ambos lados se dieron
cuenta de que tenia mas sentido trabajar
juntos que por separado.

“El Hno. Mathias se adelantd a su
tiempo”, dijo el Hno. Etayo, superior de
los Hospitalarios. “Hemos trabajado mas
adentro, no en la calle. Ambos hacemos
lo que la Iglesia nos pide que hagamos:
ayudar a los necesitados y a los que
sufren”.

Pero los Hermanitos del Buen Pastor
seran los socios minoritarios en la
fusion, pues sus 27 miembros fueron
superados en numero por los 1,140
Hermanos Hospitalarios. Y tendran que
adaptarse a una administraciéon mas
formal. Actualmente, para hacer algo
en Camillus House s6lo se necesita
de una llamada telefonica y una
reunion del Consejo. Tras la fusion,
algunas decisiones importantes pueden
necesitar de la aprobacion de la sede,
en Roma.

El Hno. Howson sostuvo que las
cosas saldran bien. “Creo que ésta es la
voluntad de Dios, o0 la transicion no iria
tan bien. Y si el Hno. Mathias estuviera
vivo, esto es lo que él haria”.

El Hermano Hospitalario Gabriel
Monarch, de Apple Valley, California,
concordd con lo dicho. “Nuestros
carismas son muy similares. Esto va a
funcionar muy bien.”
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A traves del mundo en...

SEPTIEMBRE
SEPT 2 - SEPT 12 - PORTUGAL — ESPANA ¢ Oporto — Santiago de Compostela- Madyid — Toledo
SEPT 3 - SEPT 13 - MADRID — PARIS - LONDRES
SEPT 20 - SEPT 29 - TIERRA SANTA
SEPT 27-OCT 7 - GRECIA

ALEGRIA TRAVEL
2014

Cruceros por el Caribe
NOV 12-22

OCTUBRE ‘ - JAMAICA — COLOMBIA — PANAMA
OCT5-0OCT 16 -VIENAy CAPITALES DEL ESTE ,

NOV 6 -NOV 15 - FRANCIA - BELGICA - HOLANDA - ALEMANIA
NOV2-NOV 10 -DUBAI AL COMPLETO

DICIEMBRE
DEC 1-DECY -EGIPTO - E!l Cairo, crucero 4 dias por el Nilo

NOV 2229 - JAMAICA — GRAN CAYMAN — MEXICO
- CRUCERO DE § DIAS EN EL MSC DIVINA
DEC 27 - ENE 3, 2015 - En el MSC DIVINA
- CRUCERO DE FIN DE ANO
SAN MARTIN - SAN JUAN, PUERTO RICO - BAHAMAS

DESPEDIDA DEL ANO 2014 EN... ~

DEC 27, 2014 - ENE 3, 2015

+ BARCELONA - MADRID - TOLEDO - SEGOVIA - AVILA
+ ROMA - FLORENCIA - VENECIA - ASIiS
+ PARIS - LONDRES

Cruceros por Europa - En el MSC

ESTE DEL MEDITERRANEO - desde Venecia
En el Preziosa - Julio a nov 1
En el Fantasia - Julio a octubre 26
En el Armonia - Julio a agosto 22
Mar Negro - julio a agosto 22
OESTE DEL MEDITERRANEO
En el Splendida - Julio a agosto 29 - desde Barcelona

Disfrute de excursiones en la Florida...

AGO?2/DEC13 - THE HOLY LAND EXPIRIENCE EN ORLANDO
AGO 17 -THEATER OF THE SEAS, Entrada al parque
AGO 31 - MUSEQ JAPONES MORIKAMI, Delray Beach

SEPT 14 - TARPON SPRING (pucblo griego)

SEPT 28 - CRUCERO POR LA BAHIA DE NAPLES

SEPT20 -SEPT2I - YBOR CITY, TAMPA

OCT12 - CASSADAGA YRIO ST JOHNS

OCT19 - MUSEO RINGLING, SARASOTA, Entrada al Museo

OCT26 - MOUNT DORA, Festival de Arte

NOV$-9 - CIRQUE DU SOLEIL LA NOUBA, Orlando

- SALIDAS PARA SAN AGUSTIN Y CAYO HUESQ TODOS LOS MESES, Lldmenos!

Excursiones Locales

AGO 31/ Oct 4- JUNGLE QUEEN CRUISE (Ft. Lauderdale)

NOV 16 - MAI-KAI, Cena y Espectdaculo Polinesio

En el Musica - Julio a nov 2 - desde Civitavechia

En el Sinfonia - Julio a sept. 15 - desde Génova

En el Poesia - Sept. 24 a nov. 15 - desde Génova
NORTE DE EUROPA

En el Orchestra, Julio a agosto 30

En el Poasia - Julio a sept. 7 - desde Berlin

En el Magnefica - Agosto 13 - desde Hamburg

En el Opera - Julio a Sept. 27 - desde Londres

Através del pais Excursiones 4.,
SEPT 10-24 - LAS VEGAS, Rio Colorado, Gran Caiion
SEPT 21 - SEPT27 - NEW ORLEANS

Vea en nuestra pdgina web los viajes de “ULTIMO MINUTO”

CRUCERO POR EL CARIBE DE 7 DIiAS DESDE TAN SOLO 199.00 USD POR PERSONA (oferta limitada, impuestos no incluidos)

Llamanos, por seguro tenemos lo que tu quieres

305-643-7777

2901 SW 8 ST, Suite 207, Miami FI. 33135 * www.alegriavacation.com < info(@alegriatravel.com

——————————————
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“Animales Raros” educan a ninos en la Fe y sobre el amor de Dios

Marlene Quaroni

The Florida Catholic

Axel, Fern, Milton, Shred e

Iggy: Cada uno de los personajes

de Weird Animals (Animales
Raros), llevo un mensaje a

los nifios de primaria que
asistieron por una semana a la
Escuela Biblica de Vacaciones
Totalmente Catdlica, en la
parroquia St. Martha.

“Aun cuando te quedes afuera,
seas diferente, no entiendas,
hayas hecho algo mal y tengas
miedo, Jesus te ama”, explicd
el P. Wilfredo Contreras,
administrador de St. Martha.
Cada uno de los coloridos
carteles de animales con aspecto
raro, colgados en las paredes de
la sala de la parroquia, presenta
un tema diferente.

“La palabra raro significa
unico, maravilloso, Unico en
su clase”, dijo el P. Contreras.
“Los nifios experimentan el
extraordinario amor de JesUs.

El Papa Francisco dijo que
debemos de traer la alegria del
Evangelio a los nifios usando su
cultura, con dibujos animados,
juegos y diversion”.

Unos 25 nifios participaron en
la escuela biblica de vacaciones,
dividida en grupos por edad. Los
estudiantes de prekindergarten
Ilevaban camisetas de color ana-
ranjado; los nifios de kindergar-
ten usaban amarillo; del primero
al tercer grados llevaban verde,
y los de cuarto grado llevaban
azul. Por pura diversion, habia
un taller de Tie-Dye (tinte), para
que los nifios hicieran sus pro-
pias camisetas multicolores.

Our Sunday Visitor (Nuestro
Visitante Dominical), una
empresa editorial catélica
romana, cre6 la Escuela Biblica
de Vacaciones Totalmente
Catolica, la cual se llevo a cabo
todas las mafianas del 16 al 20

Foto de Marlene Quaroni / FC

Aracelly Cortedano, directora de catequesis de la parroquia St.
Martha, dirige la oracion con los estudiantes de prekindergarten y
kindergarten. El P. Wilfredo Contreras, administrador de St. Martha, se

une a ellos en el fondo.

de junio, en la parroquia de St.
Martha. EI paquete para los
organizadores vino con una
guia paso a paso, manuales
para los lideres, materiales para
las estaciones de imaginacion,
materiales para los estudiantes,
musica, imagenes predisefiadas,
recursos audiovisuales e

informacion sobre otros recursos.

El costo del programa y de los
materiales fue aproximadamente
de $1,500, dijo el P. Contreras.
El Club de Mujeres de St.
Martha patrociné la escuela
biblica, para que los nifios
pudieran asistir gratuitamente.

Se aceptaron donaciones.
“Muchas iglesias protestantes
tienen campamentos de
verano biblicos, pero ahora lo
estamos haciendo nosotros,
con un sentido catélico”, dijo
el P. Contreras. “Una madre de
familia me dijo que ha visto un
cambio en sus dos hijos, desde
que vienen a la escuela biblica
de vacaciones. Su hijo le dijo:
Jestis me ama. Los nifios no van
por ahi diciendo cosas a menos
que nosotros se las ensefiemos”.
Los voluntarios de St. Martha
y los padres condujeron los
talleres rotativos, desde una

TIERRA SANTA en el 2015

Las Hermanas Dominias de la Inmaculada Concepcion en su

Aiio Jubilar de 125 Asios de Mision en Ecuador nos invitan a

“Renovar y fortalecer nuestra Fe como cristianos siguiendo
los Pasos de Nuetro Seflor Jesucristo.”
Salida: 22 de febrero del 2015 (10 dias)
Visitaremos: Tel Aviv, Jaffa, Cesarea, Haifa, Cana de Galilea, Tiberiades,
Mar de Galilea, Monte Tabor, Nazareth, Belén, Emaus y Jerusalén y otros.

Reservaciones e informacion: Daniel Fedro
ITC Club Vacations - 305-510-9300

&
4
£
£

eI 9p St

Email: info@itcclubvacations.com O www.itcclubvacations.com

leccion diaria sobre Escritura

£ Biblica hasta videos sobre
nifios que eran diferentes, y

una pequefa cafeteria, donde
los nifios crearon meriendas
para el almuerzo con caritas de
expresiones felices sobre el pan.

Uno de los videos narrd la
historia de Patrick, un nifio con
autismo. El video explico que Pa-
trick era una obra maestra creada
por Dios. EI mensaje: Aunque
eres diferente, Dios te ama.

“Muis hijos conocieron la
historia de Jesus curando
al leproso”, dijo Mamonne
Onelien, de la parroquia de St.
Bartholomew, en Miramar.

Ella ley6 sobre la escuela
biblica en internet y trajo a su
hijo y a su hija. Su hija regresé
a casa con una estampita de St.
Marianne Cope, que cuidaba de
los leprosos en Hawai.

“No me sentia bien ese dia
y mi hijo me dijo: No importa,
yo te voy a cuidar como St.
Marianne Cope”, dijo Onelien.

Ledn Solis, encargado de
la oficina de St. Martha 'y
catequista en St. Boniface, en
Pembroke Pines, se ofrecid para
dirigir voluntariamente talleres

en la escuela biblica.

“Hice esto en una iglesia
protestante en Louisiana, cuando
vivia alli”, dijo. “Estamos
tratando de hacer posibles mas
clases de este tipo durante todo
el afio. Queremos lograr que
participen mas padres. JesUs dijo
que, @ menos que seamos como
los nifios, no podemos entrar en
el reino de Dios. Los nifios son
puros e inocentes. No tienen
ideas preconcebidas”.

La dltima mafiana, los
voluntarios representaron una
obra de teatro para los nifios.
Solis actué como el Dr. Paws, un
hilarante guardian de zoolégico
que ensefia a un grupo de
candidatos como ser los mejores
guardianes. Habiendo tenido la
experiencia de una semana, dijo
Solis, el personaje del Dr. Paws
contribuy6 de manera divertida
a gue los nifios conocieran
y compartieran las buenas
noticias que aprendieron en la
Escuela Biblica de Vacaciones
Totalmente Catolica.

El tema del afio que viene se
basa en el monte Everest, dijo
Solis: La conquista de desafios
con el gran poder de Dios.

ESPANA FASCINANTE

Dirigido por ROGELIO ZELADA

Salida: Noviembre 8, 2014 (10 dias)

Madrid, Mérida, Sevilla, Cordova, Granada,
“ Valencia (visita a la Catedral para ver el Cdliz que

Jestis utilizé en la Ultima Cena), Barcelona

INCLUYE
Pasaje de avion por American Airlines, traslados, hoteles
de primera clase, desayunos diarios, 7 comidas,
impuestos de aeropuerto y hoteles.

Para informacion llamar a Ofelia al 305-552-7930 ~ °3

area de Arenal y Tabacén.

29AUG14 | LABOR DAY en Costa Rica
4 noches disfrutando de San José y el 7 %

p0 * CEf .
o ‘&,

Celebrando los 25 Ainos de Bru Med Travel

Crucero de 3 dias en el Carnival Ecstasy

Salida: 030CT14

Bray Med Travel | Excursiones Exclusivas 2014-2015

Avances del 2015
08MAR15 | Tierra Santa-Retiro de Cuaresma
Visita: Tel Aviv, Tiberiades y Jerusalén con el Rev.

Padre Marcos Somarriba

17APR15 | Tulipanes
Visita: Amsterdam, Bruselas, Brujas,
Luxemburgo y Paris

jDisfrutaremos de fiestas privadas
y mas de $10,000 en premios!
i3 cabinas disponibles!

10SEP14 | Portugal y Madeira
Visita: Lisboa, Costa de Algarve, Evora,
Fatima, Oporto, Guimardes y la Isla de
Madeira. j2 espacios disponibles!

110CT14 | Peregrinacion con la Parroquia de San Isidro |

Acompafiado por el Rev. Padre Miguel Gémez Para mas detalles:

www.brumedtravel.com
Tel: 305.262.1727

Celebrando el Fin de Afio con
Bru Med Travel
7 dias a bordo del MSC Divina
Salida: 27DEC14
LIdmenos hoy, espacios muy limitados!

20 dias de peregrinacion a Italia, Tierra Santa y Jordania
Visita: Roma, Asis, Tel Aviv, Tiberiades, Belén, Jerusalén, Amman y Petra
Folletos disponibles en la Parroquia y en Bru Med Travel

6557 Coral Way
Miami, FL 33155
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Por

Lideres parroquiales
reciben capacitacion para invitar a los catolicos
a regresar y compartir su Fe

Arriba: La Hna. Marie Cooper, directora del programa de Why Catholic y Renew Africa, conduce un taller en inglés
para el equipo de dirigentes de la parroquia.
Foto central: Una imagen del Papa Francisco aparece enmarcada tras la cruz y los materiales de estudio de Por

Qué Ser Catdlico.

Ana Rodriguez-Soto

The Florida Catholic

“¢ Tiene un minuto?”, dijo el P.
Alejandro L6pez Cardinale. Eso
es todo lo que se necesita. Las
palabras que dices, la historia de
fe que compartes en ese lapso de
tiempo, persuadiran a alguien a
unirse al grupo de Por qué ser
catolico —o no lo harén.

“Tenemos un minuto para
convencer a la gente”, le dijo a un
grupo de lideres de los equipos
parroquiales, que se reunieron
a mediados de mayo para una
segunda ronda de capacitacion del
programa Why Catholic/Por qué
ser catdlico.

Al otro lado del recinto de la
Universidad St. Thomas, la Hna.
Marie Cooper predico el mismo
mensaje, sobre lo que ella llamo la
historia de fe en 60 segundos.

“Todos tenemos estas
experiencias en nuestra vida
diaria”, dijo la Hna. Cooper. “Este
tipo de experiencias puede abrir
la puerta para hablar con alguien
sobre la Fe en sus vidas”.

El P. L6pez, de la Arquididcesis
de Caracas, Venezuela, y la Hna.
Cooper, de las Hermanas de St.

Joseph of Cluny, estuvieron en
Miami una semana para dirigir
varias sesiones de capacitacion

de una semana para sacerdotes
arquidiocesanos y lideres
parroquiales de Why Catholic/Por
Qué Ser Catdlico.

La Hna. Cooper es la directora
del programa de Why Catholic
y Renew Africa, y el P. Lopez
es el coordinador de Hispanos/
Latinos de Renew International,
los creadores de Why Catholic/Por
Qué Ser Catdlico.

El programa de cuatro afios se
propone ayudar a los catélicos a
profundizar en su conocimiento de
la Fe y aumentar su participacion
en la Iglesia. Sera lanzado
oficialmente en octubre proximo,
cuando pequefios grupos de las
parroquias comiencen a reunirse
para realizar una serie de sesiones
de seis semanas sobre la oracion.
Las series se tomaran un descanso
en Navidad y se reiniciaran durante
seis semanas mas durante la
Cuaresma del 2015.

Pero, en primer lugar, la gente
tiene que inscribirse para com-
prometerse a asistir a las sesiones.
Ese fue el objetivo del proceso de
capacitacion en mayo: ayudar a los

jefes de equipo a crear un estado de
expectacion en las parroquias sobre
Why Catholic/Por qué ser catdlico.

Tanto la Hna. Cooper, como el P.
Ldpez, compartieron estrategias de
comercializacion con sus respecti-
vas audiencias: casi 800 personas
en representacion de 77 de las
105 parroquias arquidiocesanas.
Sesenta y una de ellas ofrecen el
programa en inglés y en espafiol,
otras cuatro lo estan haciendo en
inglés y en creole, y dos lo ofrecen
en inglés y en vietnamita.

Las estrategias de marketing
incluyen distribucion de volantes,
publicacion de anuncios en el
boletin parroquial, impresion de
camisetas, salir a tocar puertas y or-
ganizar reuniones después de Misa
para explicar el programa.

Pero el éxito también requeri-
ra del convencimiento personal.
Después de todo, el objetivo del
programa es aumentar el compro-
miso religioso de los “cristianos
nominales”, la gente que no asiste
a la iglesia cada domingo, o que no
hace nada mas que eso.

“No necesitas un titulo en
evangelizacion para evangelizar”,
dijo la Hna. Cooper a su audiencia
de habla inglesa. “Hay cosas que

qué ser catolico: Hay que pasar la voz

ya hemos hecho, que son actos de
evangelizacion. Nunca dudes: si
eres fiel a lo que eres ante Dios,
estas evangelizando”.

“Es ese momento en el que Jesus
cambia tu vida”, dijo el P. Lopez
a su audiencia de habla hispana.
“Todos hemos tenido ese momento,
0 no estariamos aqui”, agrego.

Walter Aguilar, un feligrés de
la parroquia Visitation, en North
Miami, puede dar fe de ello.

Se describi6 a si mismo como un
catolico s6lo de domingo hasta unos
afios atras, cuando un amigo feli-
grés lo invitd a ir los viernes a las
reuniones de su grupo. Al principio,
Aguilar se resisti6 —viernes por la
noche significa happy hour en los
restaurantes locales. Pero, debido a
la insistencia de su amigo, asistio.

“Comencé a sentir una tranquili-
dad y una paz que el happy hour no
me estaba dando”, dijo Aguilar.

No ha faltado un solo viernes en
cuatro afios. Ahora, él y su esposa,
Martha, son miembros del equi-
po de lideres en espafiol de Why
Catholic/Por qué ser catolico en su
parroquia.

“No tengo ningun conocimiento
teoldgico”, dijo Martha Aguilar.
“Pero realmente no tienes que ser
un tedlogo. Evangelizas con tu
vida, con tus experiencias de vida”,
agrego.

“Lo que impacta a la gente es:
¢Qué ha hecho Jesus contigo?
¢ Como ha cambiado El tu vida?”,
dijo Gustavo Alonzo, de la parro-
quia St. Agatha, en Miami, otro
integrante del taller en espafiol.

“Si tocas a una sola persona y
esa persona toca a otra persona, es
eso de lo que se trata todo esto”,
dijo Barbara Baquero Vega, lider
del equipo en inglés de la parroquia
Mother of Our Redeemer, de Mia-
mi. “La clave es tocar a la gente
que esta sentada en las bancas y
que no estan involucradas”.

Ella conoce la influencia que un
buen programa puede tener en una
parroquia, debido a su propia ex-
periencia con los retiros de Emads.
Lo que comenzd con siete personas
en el afio 2009, “ha resucitado a la
comunidad de habla inglesa” en su
parroquia, sefialé Baquero.

Conseguir que las personas se
inscriban en Why Catholic/Por qué
ser catolico, “es un esfuerzo enor-
me, pero estamos entusiasmados”,
agrego.

También lo esté Leonie Ti-
mothee, miembro del equipo de
liderazgo en inglés, de la Catedral
St.Mary.

“Lo necesitamos”, dijo del
programa. “No es un asunto de
querer. Es un asunto de necesidad”,
agrego.

Feligrés de St. Mary desde los

Fotos de Ana Rodriguez-Soto / FC
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Arriba: Materiales sobre Why Catholic/Por Qué Ser Catdlico llenan las mesas del taller de mediados de mayo.
Abajo: El P Alejandro Lopez Cardinale, cordinador de Renew International, conduce un taller en espanol para el

equipo de dirigentes de la parroquia.

ocho afios, Timothee es miembro
del grupo de jovenes adultos,

del coro de jovenes adultos, y es
catequista.

“Tenemos que concentrarnos en
los jovenes, porque si hacemos que
entiendan su fe, si ellos participan,
la Iglesia puede continuar”, dijo
Timothee. “Nuestro objetivo es
invitar a los que ya no vemos (en
la Iglesia), a las pequefias comuni-
dades”.

Agregd que éste parece ser el
momento perfecto para este progra-
ma, debido al “efecto Francisco”.

“En estos momentos tenemos

un Papa que esta viviendo Por qué
Ser Catolico. Y él quiere eso en
todas nuestras comunidades”, dijo
Timothee.

Why Catholic/Por qué ser
catolico continuara hasta el 2018,
con dos sesiones de seis semanas
cada afio, centrdndose en un pilar
especifico de la vida cristiana: las
creencias (el Credo), las celebra-
ciones (los sacramentos) y la vida
misma (moral personal y social).

La Hna. Coopery el P. L6pez
estaran con la Arquididcesis el
tiempo que durard el programa,

y regresaran antes de cada seg-

mento de seis semanas para dar
sesiones de formacidn adicional.
Su préxima visita serad del 3 al 12
de septiembre, para la audiencia de
habla inglesa, y del 15 al 23 de sep-
tiembre para la audiencia de lengua
hispana y otros idiomas.

La Hna. Cooper subray6 que el
éxito del programa sera determinado
por el nimero de personas que pue-
dan ser persuadidas de participar.

“Por qué Ser Catdlico viene,

Por qué Ser Catolico va”, dijo la
Hna. Cooper. “Pero las pequefias
comunidades cristianas se quedan
para siempre”.
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Mas de 100 personas se graduan de la Escuela de Ministerio

Fotos de Jonathan Martinez / FC

Jonathan Martinez

Corresponsal de The Florida
Catholic

Fue la Gltima graduacion de
la temporada, y fue una gran
alegria: 145 estudiantes de la Es-
cuela Arquidiocesana de Minis-
terio, se reunieron en la Catedral
St. Mary con sus seres queridos
para celebrar el haber finalizado
el programa de dos afios —y el
envio de 42 de ellos, como nue-
vos encargados de los ministerios
pastorales laicos.

“Conocer a Jesucristo por la fe
s nuestro gozo; seguirlo es una
gracia, y pasar este tesoro a los
demas es un encargo que el Sefior
nos ha confiado a cada uno de
nosotros, en el llamado y eligién-
donos en el bautismo”, dijo el Ar-
zobispo Thomas Wenski durante
su homilia. “Pido a Dios que su
compromiso con el ministerio
laico sea para ustedes —y para
las personas que van a servir—
una alegria, una gracia, un tesoro
recibido y compartido”.

“Esto fue una bendicion llena

Arriba: El Arzobispo Thomas
Wenski entrega el certificado de
graduacion a José Borrero, quien
ahora es un ministro laico del
ministerio de matrimonios en

la parroquia de St.Augustine, en
Coral Gables.

Izquierda: Mike Caraccio y su
esposa, Linda Caraccio, se unen de
manos durante el Padrenuestro, en
la Misa de graduacion y ratificacion
de 145 estudiantes de la Escuela
Arquidiocesana de Ministerio, en

la Catedral de St. Mary, en Miami.
Ellos han sido ministros laicos
durante los pasados 10 anos.

de gracia”, dijo Salvatore Carnaz-
za, ministro extraordinario de la
Sagrada Comunién por 23 afios.
Fue uno de los 42 ministros que
se graduaron con un certificado
en Ministerio Pastoral y se com-
prometieron a realizar servicio
voluntario durante cinco afios en
sus parroquias 0 grupos.

“Me siento bendecido por po-
der avanzar y ayudar a difundir la
palabra de Dios”, dijo Carnazza.

Otros 68 graduados recibie-
ron un certificado en Estudios
Catolicos, y 35 ministros laicos

66 INCONE T SERMITES $5545

+ Haga su declaracion de Impuestos S

se comprometieron a servir otros
cinco afios a la Iglesia.

“Me siento muy dichoso de que
después de dos afios puedo estar
aqui, a pesar de los obstaculos”,
dijo José Borrero, que sirve en
el ministerio de matrimonios en
la parroquia de St. Agustine, en
Coral Gables. “Yo sabia que si
tenia fe, podia lograrlo. Yo creo
que con Cristo todo es posible”,
agrego.

Borrero dijo que “sinti6 el lla-
mado” hace cuatro afios, cuando
se dio cuenta de que necesitaba
aprender mas sobre su Fe.

“Senti que tenia que saber mas
sobre mi Iglesia y sobre la Fe,
con el fin de defenderla y pro-

+ Obtenga su reembolso en aprox. 8 dias e, ,
+ Obtenga la mayor devolucion del mercado

Qﬂidngya gm

305. 623.0335

4554 NW 183th ST, Miami Gardens, F1 33055 '

Inscribase
para aprender mas sobre la Fe

Cualguier persona interesada en aprender mas sobre la Fe catélica, esta
invitada a inscribirse en el préximo curso de la Escuela de Ministerio.
El programa tradicional ofrece clases una vez por semana, durante dos
afios (veranos libres), en inglés, espafiol o creole. Las clases para el
periodo 2014-2016 se reuniran en St. Brendan High School, en Miami,
y en la parroquia de St. Bartholomew, en Miramar. Un programa por
internet también se ofrece en inglés o espafiol.

Incorpora ocho cursos por internet y ocho reuniones en persona,
durante un periodo de dos afios.

Los participantes deben presentar dos recomendaciones personales,
una de un parroco y otra de una persona laica, y deben asistir a un
retiro de un fin de semana.

La matricula para el programa de dos afios es de $660, o de $1,220
para una pareja casada, el costo de los retiros y los libros estan
incluidos. Las parroquias pueden patrocinar a un participante
y cubrir el costo en su totalidad,

o el estudiante puede elegir varias opciones de pago.

Al final de los dos afios, los participantes se gradian con uno de los
dos certificados que se ofrecen: Un certificado de Estudios Catdlicos,
para los catélicos interesados en aprender mas acerca de la Fe; o un
certificado de Ministerio Pastoral, para las personas que desean el
encargo de servir en un area ministerial especifica.

FPara inscribirse en Ja Escuela de Ministerio, vaya a:
hitp://www.miamiarch.org/ip.asp 2op=Lay_Ministry
y pulse sobre School of Ministry.
0 comuniquese con la oficina llamando al 305-762-1184
o escribiendo a Imaff@iheadom.org.
—

clamar la Palabra”, dijo Borrero.
“Me senti muy feliz cuando

lo descubri. Este curso me ha
ayudado a aprender mucho, pero
a pesar de graduarme, todavia
siento que voy a seguir apren-
diendo”.

La Misay la ceremonia de
graduacion se celebraron el 14
de junio; dia que fue la culmina-
cion del trabajo esforzado y la
dedicacion que se requieren de
los participantes que estudian es-
piritualidad, teologia y ministerio
pastoral durante dos afos.

“Hoy es un dia maravilloso”,
dijo Florangel Gonzalez, direc-
tora de la Oficina de Ministerios
Laicos. “Las personas que se
graduaron hoy, completaron un
programa de dos afios de forma-
cion para aprender mas sobre
su Fe y para servir mejor en sus
parroquias”.

Gonzalez sefal6 que el grupo
esta formado por una diversi-
dad de personas provenientes
de todas las parroquias de la
Arquididcesis, “y ellos hicieron
este compromiso, con el fin de
servir mejor a sus comunidades y
siguiendo su llamado bautismal
de servir”.
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St. Anthony: La “lglesia Madre de Broward”

Asi nombrada en honor de San Antonio,
el “Martillo de los Herejes”

Este vitral de la iglesia St.Anthony refleja una cruz en el caliz que representa la sangre de Cristo.

Foto de Jim Davis/FC

Jim Davis

Corresponsal de The Florida Catholic

St. Anthony es la “Iglesia Madre” del
catolicismo en el Condado de Broward,
y la primera iglesia cat6lica en el &rea
comprendida entre Miami y West Palm
Beach. Su sede original fue consagrada en
1922, pero el inicio de esta congregacion
religiosa se remonta aun mas lejos, a
1913, con 65 familias.

La escuela parroquial de la iglesia, que
cuenta con un amplio reconocimiento,
abrio sus puertas en 1926. Seis afios mas
tarde, se convirtié en la primera escuela
catdlica de Broward, abarcando del
primero al sexto grados.

La primera sede permanente de St. An-
thony fue una estructura de piedra erigida
en East Las Olas Boulevard, pero ésta
resulté demasiado pequefia para la con-
gregacion a finales de la década de 1930.
Una recaudacion de fondos realizada por
el pionero Mons. John J. O’Looney apor-
t6 $350,000, con los que la congregacion
pudo construir la imponente estructura de
estilo espafiol que es su sede actual.

Por otra parte, las piedras de la
construccién original fueron removidas y
entregadas a la Primera Iglesia Luterana
de Fort Lauderdale. La fachada de piedra
todavia puede verse en la iglesia First
Lutheran, al oeste de St. Anthony.

El santo patron de la parroquia nacio
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en Lisboa en 1195. Ingreso en la orden
de los agustinos, pero se traslado

a los franciscanos después de que
cinco miembros de esta orden fueron
martirizados en Marruecos, pues estaba
decidido a morir en aquella tierra. En
lugar de ello, fue arrojado por una
tormenta a las costas de Sicilia.

Durante un tiempo vivi6 en una cueva
en San Paolo, pero su elocuencia salié
a la luz cuando predicé un sermén
improvisado en el cercano Forli. El
mismo San Francisco lo comisiond
después para ensefiar teologia. Antonio
se convirtié en un predicador de
renombre en toda Francia y Lombardia, y
finalmente en Padua, en el norte de Italia,
a donde se retir6 al cabo de una carrera
notable para un hombre que vivio s6lo
hasta la edad de 36 afios.

Su predicacion era tan simple y
contundente que se le llamé “el Martillo
de los Herejes”. Se dice que hablaba
todas las lenguas, y que incluso los peces
lo escuchaban. En dos ocasiones, se cree
que protegio milagrosamente a la gente de
la lluvia. En una oportunidad, le restituyo
a un joven el pie que le habia sido
cercenado. Y San Francisco de Sales creia
que Antonio podia encontrar cualquier
objeto perdido.

En reconocimiento a su brillantez,
Antonio fue canonizado por el Papa
Gregorio X1 menos de un afio después de
su muerte. EI Papa Pio XII, por su parte,
lo declard Doctor de la Iglesia en 1946.

La festividad de San Antonio se
conmemora el 13 de junio.

Congreso de la Divina Misericordia

Dos dias de regocijo y amor en el Sefior
en West Palm Beach - Entrada GRATIS

Séhado 26 de julio - 8:30 a.m - 6 p.m.
Iglesia Reina de los Apdstoles

100 Crestwood Blvd South, Royal P. Beach F1 33414

Telf: 561-798-5661

1-95 Norte salida #68, Oeste, Southern Blvd. Seguir hasta encontrar
Crestwood Blvd., doblar a la derecha (Norte), seguir unas 6 millas,
laiglesia estd a la derecha. También por el Florida’s Tpke.

Domingo 27 de julio - 1:30 p.m - S p.m.
Iglesia Santa Juliana

Informacién: Nuris Diaz (Diario 573)

561-577-0509
(ALMUERZO $5 por persona)

4500 § Dixie Hwy, West Palm Beach, Fl 33405
Telf: 561-833-9745

1-95 Norte salida #68, Este, Southern Blvd. Sequir hasta S Dixie Hwy
doblar ala derecha, seguir un 1/4 milla, la iglesia estd a la izquierda.
Con las participaciones especiales de:
¢ Padre Tedfilo Rodriguez - Fraternidad de 1a DM
Sagrados Corazones de Jesus y Maria, Panama
¢ Hermanas Confida Gilera y Caterina Esselen -
Congregacion de Ntra. Sefiora de la Misericordia,
donde pertenecid Santa Faustina.
¢ Padre Emilio Acevedo - Verbum Caritatis
Repuiblica Dominicana
Tendremos:
- La imagen de la D. Misericordia desde Polonia
- Bendicion especial con las Reliquias de S.Faustina
- Coronilla rezada por las Hermanas
- Misa y Oracion por los enfermos. Confesiones
- Exposicion y Adoracion con el Santisimo
- Musica por Antonio Otapia
- En vivo por www.santateresitaradio.com y
www.radiocatolicaonline.com
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AMBIENTE SEGURO

Los talleres de Virtus ayudan
a padres, maestros y cualquier
persona que trabaje con nifios,
a darse cuenta de las sefales
de abuso sexual y a reconocer
a los abusadores. Las sesio-
nes son gratis, de tres horas
de duracion, y son requisito
para todos los empleados vy
voluntarios en las escuelas,
parroquias y entidades de la
Arqui diécesis de Miami. De-
bido al tema, no se permite la
presencia de nifios. Para inscri-
birse, visite www.virtusonline.
org, busque la palabra “regis-
tration”, en amarillo, localiza-
da a la izquierda de la pagina,
escoja “Miami”, y encontrara
las sesiones disponibles. Para
mas informacién, llamar al 305-
762-1250. Si debe reportar el
abuso por parte de alguien que
represente a la Arquidiécesis,
1-866-802-2873 (gratis); para
reportar todas las alegaciones
de abuso a las autoridades ci-
viles: 1-800-962-2873.

Préximo taller: viernes, 8 de
agosto, 7 p.m., iglesia de St.
John Bosco, Miami.

COMUNIDAD

Summer Fun Runs, caminatas
y carreras para personas de to-
das las edades y niveles. Mar-
tesy jueves, 6:30 p.m. hasta el
31 de julio en el Miami Shores
Comunity Center, auspiciadas
por la escuela de Archbishop
Curley Notre Dame, 4949 N.E.
Second Avenue, Miami. jcorco-
ran@acnd.net.

6to. Torneo Spartan de pes-
ca, 22-23 de agosto, La Siesta
Resort & Marina, en Islamora-
da. Organizado por el Anglers
Club de la escuela superior de
Monsignor Pace, a beneficio
del fondo Spartan for Spartans,
gue ofrece ayuda para los gas-
tos educativos durante tiempos
de dificultades econdmicas; y
del Anglers Club, que reline a
estudiantes, padres y profesio-
nales para compartir la pasion
por la pesca y aprender sobre
los recursos naturales. 305-
623-7223, sgiberson@pacehs.
com.

Torneo de golf, iglesia de St.
Maximilian Kolbe. Viernes, 27
de septiembre, Hillcrest Golf
Country Club, en Hollywood, a
beneficio de las obras de cari-
dad del Concilio de los Caba-
lleros de Colén de la parroquia,
Autism Speaks y el ministerio
del Respeto a la Vida. Inscrip-
cion: $125 por jugador. Com-
petencias: hoyo en uno (viaje
a Hawaii), putting ($25,000),
shootout ($50,000). 954-802-
6758.

Catholic Hospice necesita
voluntarios. Si usted es buen
oyente y puede ofrecer dos o
tres horas durante la semana,
nuestros pacientes con enfer-
medades terminales y sus fa-
milias necesitan personas que
puedan compartir un rato con
ellos. Se requiere inscripcion.
305-351-7103, 305-822-2380.

EDUCACION EN LA
FE

Cenaculum Familiee S. Hie-
ronymi, 31 de julio-5 de agosto,
monasterio de Visitation, 2300
Spring Hill Avenue, Mobile, FL.
Celebraciones litargicas diarias,
presentaciones, juegos y talle-
res, todos en latin. Tener cono-
cimiento basico del latin ayuda,
pero no es requerido. $300 por
persona, incluye alojamiento y
comidas. 305-926-1804.

ESPIRITUALIDAD

Talleres para fortalecer la fa-
milia, Casa Cana, 480 East 8
Street, Hialeah, ofrecidos por
el Movimiento Familiar Cris-
tiano con el fin de crear “un
mundo mejor a través de una
familia mas feliz”. Domingo, 29
de junio: “Comprendiendo al
hombre”, principios de psicolo-
gia masculina. Se solicita una
donacién para cubrir gastos
de almuerzo vy refrigerios. Ins-
cripcion: 305-888-4019, www.
casacana.org.

Congresos de la Legion de
Maria, con la presencia del P.
E. Troadio Hernandez.

e Sabado, 9 de agosto, 8:30
a.m.-4 p.m., St. Maximilian

Ministerio de la Arquidiocesis de Miami
¢Casado por lo civil?
¢;Deseas casarte por la Iglesia Catdlica?

Matrimonio 2000 te ayuda a convalidar tu matrimonio civil
Proxima fecha del Programa 2014
Domingo, 19 de octubre

Tel: 305.821.0002 o Fax: 305.821.0772

Lugar: St. Timothy Catholic Church
5400 SW 102 Ave, Miami, F1 33165

;Lldmanos!

Kolbe, 701 N. Hiatus Road,
Pembroke Pines.

e Sabado, 23 de Agosto, 8:30
a.m.-4 p.m., Ermita de la Ca-
ridad, 3609 S. Miami Ave.,
Miami.

Para mas informacion: 305-

283-3280.

GRUPOS DE
APOYO

Ministerio Betania, para pa-
dres y madres que han perdido
hijos. Reuniones los primeros
miércoles de mes a las 7 p.m.,
iglesia de St. Brendan, 8725
S.W. 32nd Street, Miami. 305-
221-3761, 305-219-2757.

Vida Eterna, ministerio de
duelo de la parroquia Mother
of Our Redeemer, 8445 N.W.
186 Street, Miami, se reune el
segundo jueves de mes, 7:30
p.m., en el salén 8 en el cole-
gio. 305-951-1036.

JOVENES Y
JOVENES ADULTOS

Voceros de Cristo, grupo de
jévenes adultos de la iglesia de
St. Agatha, 1111 S.W. 107 Ave.,
Miami, se retine todos los miér-
coles de 8-10 p.m. para cono-
cer, vivir y proclamar la palabra
y el amor de Dios. Para perso-
nas de 18-35 afios. vocerosde-
cristo.1@hotmail.com.

MISAS Y ORACION

Misa de oracion por los en-
fermos con Fray Nelson Me-
dina, viernes, 25 de julio, 7:30
p.m., iglesia de Immaculate
Conception, 4497 West First
Avenue, Hialeah, precedida
por concierto de adoracién con
el ministerio Mystika. 305-822-
2011, 786-597-7591.

Vigilia de adoracién, primer
viernes de mes, capilla de la
iglesia de Mother of Our Re-
deemer, 8445 N.W. 186th
Street,Miami. 786-991-5696.

Devociones en la parroquia

de St. John Bosco, 1349 West
Flagler Street, Miami, 305-649-
5464. Les invitamos a acompa-
fiar a nuestra comunidad:

e Hora Santa: primer viernes
del mes, 8 p.m.

» Rosario y misa por la visita
de la Virgen peregrina: primer
sabado del mes, 4 p.m.

» Adoracion del Santisimo Sa-
cramento: lunes a viernes,
8:30 a.m-6:45 p.m.

Cenéculo Eucaristico con
las Siervas de los Corazones
Traspasados de JesUs y Maria.
Misa y adoracion del Santisimo
Sacramento, oracion por los
enfermos, y por las necesida-
des de la Iglesia y del mundo.
Primer viernes de mes en la
iglesia de St. Brendan, 8725
S.W. 32nd Street, Miami; se-
gundo y cuarto viernes de mes
en la iglesia de St. Raymond,
3475 S.W. 17th Street, Miami;
y tercer viernes, en laiglesia de
St. Michael, 2987 West Flagler
Street, Miami.

PREPARACION Y
ENRIQUECIMIENTO
MATRIMONIAL

Matrimonios en Victoria, retiro
de enriguecimiento y crecimien-
to matrimonial, 28-29 de junio,
escuela de Archbishop Cole-
man Carroll, 10300 S.W. 167
Avenue, Miami. 305-505-0488.

Camino del Matrimonio, pro-
grama de preparacion matri-
monial en espafiol que para las
parejas que desean celebrar el
sacramento del matrimonio en
la Iglesia Catdlica. Sesiones
separadas: 16-17 de agosto,
Southeast Pastoral Institute
(SEPI), 7700 S.W. 56th Street,
Miami. $125 por pareja. 305-
226-4664.

Matrimonio 2000, programa
de preparacion para parejas
casadas por lo civil que desean
casarse por la iglesia. Domin-
go, 19 de octubre, 8:15 a.m.-
5:30 p.m., iglesia de St. Timo-
thy, 5400 S.W. 102nd Avenue,
Miami. 305-821-0002.

XVI Encuentro Matrimonial,
19-21 de septiembre, igle-
sia de St. Andrew, 9950 N.W.
29th Street, Coral Springs.
Una oportunidad para revivir
el amor que los llevé a unirse,
compartir momentos que les
ayuden a reencontrarse como
pareja, y adquirir conocimien-
tos para enfrentar los proble-
mas cotidianos. 954-380-0660,
954-990-9609.

Pre-Cand, requisito de prepa-
racion matrimonial para todas
las parejas comprometidas;
ofrece entrenamiento sobre sa-
cramentalidad y la Teologia del
Cuerpo, de San Juan Pablo II.
Inscripcion e informacién: 305-
762-1148/1157, famlife@thea-
dom.org, www.miamiarch.org/
familylife.

Preparacion prematrimonial
por internet, para parejas
con circunstancias especiales
gue no les permiten asistir a
los programas en las iglesias.

Pastoral Familiar: 305-762-
1148/1157, famlife@theadom.
org.

Enriguecimiento matrimonial
a nivel espiritual y practico, a
través de Post Camino. Se-
gundo miércoles de mes en el
SEPI, Southeast Pastoral Ins-
titute (SEPI), 7700 S.W., 56th
Street, Miami. 305-226-4664.

“Permitiendo al Sefior con-
vertir nuestra agua en buen
vino”, taller para matrimonios
y noviazgos comprometidos,
presentado por el ministerio
Unidos Para Siempre. Reu-
niones el segundo sabado de
mes, 4-6 p.m. en el comedor de
la iglesia de St. Boniface, 8330
Johnson Street, Pembroke Pi-
nes. 954-432-2750.

RETIROS

iVen, Sefior Jesus! Retiro de
sanacion y liberacién con Fray
Nelson Medina y Fray Rafael
de San José. Prédica, musica,
confesiones y Eucaristia. Sa-
bado, 26 de julio, 8:30 a.m.-6
p.m., iglesia de Immaculate
Conception, 4497 West First
Avenue, Hialeah, 305-822-
2011, 786-597-7591.

Retiro de Emadus, basado en
el Evangelio de Lucas 24:13-
35, una oportunidad de creci-
miento espiritual al descubrir
una nueva relacion con Dios:

» Para damas, 1-3 de agosto,
iglesia de Prince of Peace,
12800 N.W. Sixth Street, Mia-
mi. 786-282-9623.

 Para caballeros, 1-3 de agos-
to, Comunidad Siervos de
Cristo Vivo, 3100 N.W. 77th
Court, Doral, 786-514-2006.
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XVII Domingo Ordinario. 27 de julio del 2014

Evangelio segun San Mateo (13:44-
52). En aquel tiempo, dijo JesUs a sus
discipulos: El reino de los cielos se
parece a un tesoro escondido en un
campo: el que lo encuentra lo vuelve
a esconder y, lleno de alegria, va a
vender todo lo que tiene y compra aquel
campo. El reino de los cielos se parece
también a un comerciante en perlas
finas que, al encontrar una de gran
valor, va y vende todo lo que tiene y la
compra. El reino de los cielos se parece
también a la red que los pescadores
echan en el mar y recoge toda clase
de peces: cuando se llena la red, los
pescadores la arrastran a la orilla, se
sientan, y retinen los buenos en cestos y
los malos los tiran. Lo mismo sucedera
al final del tiempo: vendran los angeles,
separaran a los malos de los buenos
y los arrojaran al horno encendido.
Alli serd el llanto y la desesperacion.
¢Han entendido todo esto? Ellos le
contestaron: Si. El les dijo: Por eso,
todo escriba instruido en las cosas del
reino de los cielos es como un padre
de familia que va sacando de su tesoro
cosas huevas y cosas antiguas.
Reflexion:

Hace falta audacia para alcanzar el
Reino de Dios; no cae del cielo, sino que
es una forma de obrar ante el misterio de

Dios que exige todo esfuerzo, todo interés

posible; una decision tan importante

que hace que lo arriesguemos todo por

conseguirlo. S6lo se necesita descubrir

que vale la pena y que ninglin empefio es
excesivo.

Para pensar:

D En este texto las pardbolas quedan
abiertas, porque, curiosamente, los
oyentes de Jesus han entendido clara-
mente lo que €l les queria decir y no
necesita dar explicacion alguna. El Rei-
no es un don gratuito y total por parte
de Dios, un ofrecimiento generoso; una
combinacién perfecta de la gracia de
Dios y el esfuerzo humano; una nove-
dad que se asienta en nuestra realidad y
gue convierte en nuevo todo lo viejo de
vuestra vida.

Para profundizar:

D No basta encontrar el tesoro por
aparente casualidad, o dar con una
joya importante por accidente, lo que
importa es llegar a descubrir lo que vale
y poner todo empefio por conseguir lo
gue reconocemos como fundamental-
mente importante. El Reino de Dios
no es un lugar, o una institucion, sino
una persona. El que descubre a Cristo
se abre a sus valores y a sus criterios
para asumirlos y vivir a su estilo en el
tiempo presente.

XVIII Domingo Ordinario. 3 de agosto del 2014

Evangelio segiin San Mateo (14:13-
21). En aquel tiempo, al enterarse Jesus
de la muerte de Juan, el Bautista, subio
a una barca, y se dirigi6 a un sitio
apartado y solitario. Al saberlo la gente,
lo sigui6 por tierra desde los pueblos Al
desembarcar, vio
Jesus el gentio, le
dio lastimay cur6
a los enfermos.

Como se hizo

tarde, se acercaron

los discipulos a

decirle: Estamos

en despoblado

y ya empieza a

oscurecer, despide

a la gente para que

vayan a las aldeas

y se compren algo

de comer. Jesus les

replic6: No hace

falta que vayan,

denles ustedes de

comer. Ellos le

contestaron: no

tenemos aqui mas

que cinco panes y

dos pescados. El les dijo: Traiganmelos.
Luego mando a la gente que se sentara en
la hierba. Tomd los cinco panes y los dos
pescados y mirando al cielo, pronuncié
una bendicidn, partio los panes y se

los dio a los discipulos para que los
distribuyeran a la gente. Todos comieron
hasta saciarse y con los pedazos que
habian sobrado se llenaron doce cestos.
Los que comieron eran unos cinco mil
hombres, sin contar a las mujeres y a los

nifios.
Reflexion:

JesUs ensefia a la Iglesia a tener una
mesa puesta para todos; en despoblado
y casi al oscurecer, el signo de la
misericordia de Cristo hace que unos

pocos panes y
peces alimenten
a una multitud
hambrienta, que ha
acudido en busca
de alivio para sus
enfermedades.
En vez de usar el
sentido comun de
despedirlos, usa
el sentido divino
de saciarlos, tan
abundantemente,
que las obras

se multiplican
hasta llenar doce
canastos.

Para pensar:

D Este milagro
esta recogido en
todos los evan-
gelios. Era muy

importante guardar esta memoria y

reflexionar sobre ella una y otra vez.

Es un escenario en el que Jesus parece

realizar los gestos de una celebracién

eucaristica: tomo, bendijo, partio, re-
partié. Cuando el Sefior esta en medio,
todo es posible, porque su presencia
significa la diferencia, la transforma-
cidn, el cambio.

Para profundizar:

D El evangelio nos ensefia que no hay

que ser indiferentes ante la necesidad
ajena, aungue humanamente parezca
imposible y nos sintamos incapaces de
encontrar soluciones. Dios s6lo espe-

ra de nosotros que hagamos algo, por
pequefio que sea; en este caso, aportar
un poco de pan y pescado, que El hara
el resto.

XIX Domingo Ordinario.

Evangelio segin San Mateo (14:22-
33). En aquel tiempo, inmediatamente
después de la multiplicacion de los
panes, Jesus hizo que sus discipulos
subieran a la barca y se dirigieran a
la otra orilla, mientras él despedia
a la gente. Después de despedir a la
gente, subid al monte a solas para orar.
Llegada la noche, estaba alli solo. Entre
tanto, la barca iba ya muy lejos de la
costa, y las olas la sacudian, porque el
viento era contrario. A la madrugada
Jesus fue hacia ellos, caminando sobre
el agua. Los discipulos, viéndole andar
sobre el agua, se asustaron y decian:

i Es un fantasma! Pero Jesus les dijo en
seguida: jTranquilicense y no teman.
Soy yo! Entonces le dijo Pedro: Sefior,
si eres ti, mandame ir a ti caminando
sobre el agua. El le contestd: Ven. Pedro
bajo de la barca y comenzé a caminar
sobre el agua, hacia Jesus; pero, al

S sentir la fuerza del viento, le entr6

-3 miedo, comenzé a hundirse y gritd:

N salvame, Sefior. Inmediatamente Jesus
= le tendid la mano, lo sostuvo y le dijo:

& jHombre de poca fe! ¢ Por qué dudaste?
ﬁ En cuanto subieron a la barca, el viento

O se calmo. Los que estaban en la barca
- se postraron ante JesUs, diciendo:

¥ Verdaderamente tu eres el Hijo de Dios.

3 Reflexion:
< Viento, mar, tormenta, confusion,

10 de agosto del 2014

miedo y gritos de terror manifiestan

la inseguridad del ser humano, que

se siente desamparado ante lo que no

puede dominar o comprender. Desde

una barca agitada por la furia del mar
ven algo incomprensible y misterioso
que los aterra, hasta que descubren al

Sefior. EI miedo paraliza y nos enfria

el corazon; reconocer la presencia de

Cristo a nuestro lado nos hace capaces

hasta de caminar sobre las olas. Se trata

de tener fe, de saber en quién nos hemos
confiado, de reconocer que para él nada
hay imposible.

Para pensar:

D En la mente simbdlica popular de
Israel, los demonios habitaban en las
profundidades del mar y eran los cau-
santes de las tormentas y tempestades.
En los evangelios vemos como Jesus
calma la tempestad s6lo con su palabra,
0 camina sobre el agua sin hundirse;
es una forma catequética de colocar su
persona y su poder por encima de toda
fuerza demoniaca.

Para profundizar:

D Para vivir la fe hace falta confiar
plenamente en el Sefior, descubrirlo en
medio de la tormenta y las dificultades,
abrir la mente y el corazon para escu-
char una y otra vez: “Animo, soy yo”
0, como le gustaba repetir a San Juan
Pablo II: “No tengan miedo”.

Evangelio seglin San Mateo (15:21-
28). En aquel tiempo, Jesus se retiré a
la comarca de Tiro y Sidon. Entonces

Yy Se puso a gritar: Sefior, hijo de
David, ten compasion de mi. Mi hija
esta terriblemente atormentada por

un demonio. Jesus no le contesté una
sola palabra, pero los discipulos se

le acercaron y le rogaban: Atiéndela,
porque viene gritando detras de
nosotros. El les contestd: Yo no he sido
enviado sino a las ovejas descarriadas
de la casa de Israel. Ella se acerco
entonces a Jesus y, postrada ante €él, y
le dijo: Sefior, ayadame. El le contesto:
No esta bien quitarles el pan a los hijos
para echarselo a los perritos.Pero ella
replico: Es cierto, Sefior; pero también
los perritos se comen las migajas que
caen de la mesa de sus amos. Entonces
JesUs le respondid: Mujer, jqué grande

en aquel mismo instante qued6 curada
su hija.
Reflexion:

Mateo nos quiere presentar a Jesus
como el nuevo Moisés, el definitivo

debia ser negada a los paganos idolatras

una mujer cananea le sali6 al encuentro

es tu fe! Que se cumpla lo que deseas. Y

salvador de su pueblo; una salvacion que

XX Domingo Ordinario. 17 de agosto del 2014

cananeos. Sin embargo, Jesls no sélo

cura a la hija de esta mujer, sino que alaba

entusiasmado la fe que ha encontrado en
ella. Una fe profunda que la hace insistir
unay otra vez, hasta la humillacién y el
cansancio, porque esta fundamentada en
la confianza y en el reconocimiento de
aquel en quien se ha confiado.

Para pensar:

D Una mujer pagana, muy lejos de los es-
guemas Yy practicas religiosas de Israel,
se convierte para todos los creyentes en
un signo de fe a toda prueba. Ella tam-
bién es capaz de salirse de sus moldes
y de su cultura, y lo hace con firmeza e
insistencia, para pedir la curacion de su
hija. En una region reacia a su pala-
bra, Jesus ha tropezado con esta mujer
cananea que no sélo lo llama “Hijo de
David”, sino que reconoce su poder
sanador de manera admirable.

Para profundizar:

D Todos estamos Ilamados a la salva-
cién; no importa nuestro origen, raza,
sexo, cultura o historia personal. La
misericordia de Dios llega a todos y se
preocupa por todos, sobre todo por los
maés quebrantados, enfermos, confundi-
dos o extraviados. Basta confiar en que
El puede cambiarlo todo.
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Invitados a su mesa

Andrey N. Mironov: La Ultima Cena. Coleccién del autor.

Esdras, maestro de
la Ley, ha subido al
estrado levantado en la
plaza que esté enfrente
de la Puerta del Agua.
Una enorme multitud
aguarda silenciosa
mientras desenrolla
cuidadosamente el
sagrado volumen del
libro de la Ley que
va a proclamar por
primera vez en toda la
historia de Israel. Ese
primer encuentro con
la Palabra revelada impresiona y asusta al
pueblo, que no sélo se reconoce pecador
sino, sobre todo, incumplidor de tantos
divinos mandamientos. El escriba, al
escuchar el llanto de la gran asamblea, los
tranquiliza recordandoles la importancia
de ese dia, en que nadie puede estar triste
ni llorar ante la gran misericordia de Dios,
y, como colofon, les ordena ir a comer y
a compartir; a hacer fiesta con manjares
suculentos y caldos deliciosos, porque ese
gran dia habia que celebrar la ternura del
Sefior para con sus elegidos.

Para Israel, la cena en comdn era
ocasion de poner en marcha un delicado
ritual que celebraba la bendicién de
Dios. La comida era la caricia con la que
Dios bendecia a su pueblo; un acto tan
sagrado que realizaba la hospitalidad,
como el banquete apresurado y delicioso
que Abraham le ofrece al Sefior junto a
la encina de Mambré, o como los panes

Rogelio Zelada

y los peces recién asados con los que

el Resucitado convida a la comunidad
postpascual junto al lago, al final del
texto juanino. Los llama desde la orilla:
“Muchachos, vengan a almorzar”, y en
ese compartir se reflejan todas las cenas
que Jesus compartié no sélo con ellos
sino también con
fariseos, pecadores,

las mujeres no poseian honor social,
estaban excluidas de la cena, que era un
espacio reservado para los varones; de
ahi la alarma que provoca aquella mujer
que irrumpe en casa de Simon el Fariseo
y se coloca a los pies de JesUs para lavar
y perfumar sus pies, o el nerviosismo de
Marta que no sabe
coémo sacar a Maria

gente de poca monta
y peor fama, a los
que animo a sumarse
a la obra del Reino
de su Padre, Dios.
Mateo, Marcos, Lucas
y Pablo nos dieron
testimonio de ello
y, especialmente,
de la extraordinaria
cena de Pascua que
JesUis compartié
COmo comienzo y
despedida.

JesUs aparece a

“La mesa de Cristo
y de la Iglesia es el
lugar donde todos
deben ser bienvenidos
y aceptados al nivel de
conversion donde se
encuentren.”

de la sala donde se
ha sentado, muy
comodamente, para
escuchar al Maestro
rodeada por todos
los hombres que han
venido para aprender
de sus ensefianzas.

El obsesivo cuidado
del honor social es un
dato que esta presente
en la parabola de
los invitados a las
bodas del hijo del
rey. En aquel tiempo,

lo largo de todo

una invitacion para

el Evangelio

desconcertando

a propios y extrafios, ignorando
deliberadamente todas las reglas del buen
comer que tanto inquietaban a la gente y
la cultura de su época, en la que sentarse
a la mesa implicaba, ademas de compartir
los mismos valores, poseer un mismo
nivel y honor social. Nadie podia incluir
en su mesa a personas de inferior rango

u honor; ni a pecadores, ni a enfermos,

ni a publicanos. De esa manera, cCoOmo

una cena debia ser

acompafada por la
lista de los asistentes, para ver si convenia
0 No reunirse con esas determinadas
personas. Era de rigurosa etiqueta
comprobar el honor de los participantes,
y también era de rigor dar las excusas
tradicionales que acomparfiaban estas
negativas: “Me he casado”, “he comprado
una yunta de bueyes y debo probarla”,
etc., y que eran la forma elegante de
decir no quiero asistir, ni reunirme con

esa gente, aunque sea el mismo rey quien
invite.

Los evangelistas no nos dan muchos
detalles de la cena en el desierto, ni
de como los cinco mil comensales se
pudieron purificar legalmente antes
de comer el pan y el pescado, donde
no habia agua disponible para lavarse
las manos. Eso constituia un enorme
problema entonces. La gente debia
preguntarse: ;con quién voy a comer?,
¢de qué manera ha sido preparada la
comida?, ¢dénde debo sentarme?, etc.
Una serie de inquietudes que se tomaban
en cuenta al participar en una comida. Asi
se entiende que Jesus sea atacado una y
otra vez frente a sus discipulos por violar
las reglas: “Su maestro come y bebe con
pecadores”.

Para Cristo y su comunidad, la mesa
compartida es el signo de la gran
inclusividad del Reino de Dios. Mateo
anuncia que vendra gente del norte y del
sur, del oriente y del occidente; de todas
partes y condiciones, para compartir la
misma cena del Sefior (Mt. 8:11-12).

Es el Sefior quien nos invita a salir a
los calles y avenidas para buscar a todos
los que encontremos en el camino (Mt.
22:9), porque la mesa de Cristo y de la
Iglesia es el lugar donde todos deben
ser bienvenidos y aceptados al nivel de
conversion donde se encuentren.

rzelada@theadom.org
Director Asociado de la Oficina de
Ministerios Laicos
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